
FILL POSITIVE

Remplisseuse automatique pour poches souples

Automatic filling machine for vacuum bags

Automatische Abfüllmaschine für Weichpackungen

Llenadora automática para bolsas flexibles

Riempitrice automatica per sacchetti flessibili

BIB POUCH CHEERTAINER

(*)

*S
ou

s c
on

dit
ion

s :
 vo

ir d
on

né
es

 fa
br

ica
nt

 - U
nd

er
 ce

rta
in 

co
nd

itio
ns

: c
he

ck
 m

an
ufa

ctu
rer

’s d
ata

 - U
nt

er
 be

sti
mm

te
n V

or
au

sse
tzu

ng
en

: s
ieh

e H
er

ste
lle

ran
ga

be
n -

 B
ajo

 co
nd

ici
on

es
: v

er
 in

fo
rm

ac
ion

 de
l fa

br
ica

nt
e -

 C
on

 co
nd

izio
ni:

 ve
de

re 
da

ti d
el 

fab
br

ica
nt

e. 
Ph

ot
o e

t d
oc

um
en

t n
on

 co
nt

rac
tu

els
. T

ec
hn

iba
g s

e r
és

er
ve

 le
 dr

oit
 de

 m
od

ifie
r s

es
 m

até
rie

ls 
sa

ns
 pr

éa
vis

. N
ov

em
br

e 2
01

6



281 rue Richetta - 69400 Villefranche sur Saône - FRANCE - Tél. 00 33 (0)4 74 02 71 61 - Fax 00 33 (0)4 74 02 71 69
contact@technibag.com - www.technibag.com

• Design
• Ergonomie
• Flexibilité
• Fiabilité
• Performance
• Hygiène

Et bien plus encore…

• Design
• Ergonomics
• Flexibility
• Reliability
• Performance
• Hygiene

And so much more…

	• Design
• Ergonomie
• Flexibilität
• Zuverlässigkeit
• Leistung
• Hygiene

Und vieles mehr…
	

• Diseño
• Ergonomía
• Flexibilidad
• Fiabilidad
• Alto rendimiento 
• Higiene

Y mucho más…
	

• Design
• Regonomia
• Flessibilità
• Affidabilità
• Prestazioni
• Igiene

E molto altro ancora…
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Tête de remplissage à embout conique

Filling head with tapered tip             

Tropffreier Füllkopf mit konischem Endstück

Cabeza de llenado con boquilla cónica

Testa di riempimento con terminale conico

Interface utilisateur connectée

Connected user machine interface             

Maschine verbunden

Máquina conectada

Macchina connessa

Mémorisation des formats
 de poches 

Memory storage 
of bag sizes              

Speicherung der 
Packungsformate

Memorización de los 
formatos de las bolsas

Memorizzazione 
dei formati di sacchetto 

Conditionnement 
de 1,5 à 20L

Packaging for 1.5 to 20L

Verpackung 1,5-20L

Condicionamiento 1,5-20L

Imballagio 1,5-20L

Circuit CIP intégré

Integrated CIP circuit             

Integrierter CIP-Kreis

Circuito CIP integrado

Circuito CIP integrato

Oxycontrol®

Réduction de l’oxygène 
emprisonné

Reduction in trapped 
oxygen

Verringerung des  
eingeschlossenen

Reducción del oxígeno 
aprisionado

Riduzione dell’ ossigeno 
imprigionato


